








Fernandina island (Narborough)

Pouria
Lipimess
Douglas

La Cumbre
Walcane

Descriptiont the most western and
youngest of all the islands. This
massive large-shield volcano is the
home of contnuous volcanic actvioy
via fumaroles, and seismic processes.
From time to dme an erupoon may be
witnessed too.

Wildlife highlights: densest colonies
of marine iguanas, sea lions, nestng
colony of flightless cormoranes and
penguins, Galdpagos snakes, intertidal
pools.

Unique featwres: Fernandina [sland
may be rated as one of the most pristine
islands in the world, due to the absence
of mtroduced mammals. Amaring
recent black lova flows with evidence of

Areat 642 Km2 (248 mi2); Height:
1,494 m (4,900 fi)

both “pahoe-hoe” and "AA" lava, give
you astonishing views of the only
sea-poing lizard while feeding upon
algae. Interndal pools bloom with
marine life. Snorkeling 15 not
permitted an this island.

Punta Esplnezar dry landing. Length of walk: 1.5 Km (0.9 m). Wet lava near
the shore ends w be slippery due o algae growth. Also, please warch where you
walk, since marine iguanas blend in the black lava. Every comner of the island has

something for the senses. . enjoy thar.
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San Salvador island (James or Santiago)

Arear 585 Km2 (226 mi2); Height: 907 m {2974 ft)

Descriptlon: This former large shield volcano looks more like 2 mountmin range
with hills, valleys and plenty of parasitic cones. An Ecuadorian group sectled here
wirhin the 1960% for a salt-mining related business. The island is now uninhabiced.

SAN SALVADOR

James Baf  (James or Santiago) VRN, IEnEp

maost  diverse  shorebard

Fariks Puerin Egas acrviey l;many unusual
o Sullivan Bay migrants and unique records
G have occurred  here),
Galipagos fur seals, hawhks,
Cabo Mepean \\. finches, mockingbirds and

| doves.

')
BARTOLOME

Unique features: a rugped and well
eroded coastline made of twff stone lies
above a dark black lava flow. Such mff
stone was probably the resule of a gpantic
phreatomagmatic  explosion  {abrupr
contact of water and magma) that even
included base surge. Within the actual
coastline, the most incredible habitar wall
host interndal life, nexe to Galipagos fur
seals.

VISITOR SITE

Puerto Egast wer landing, Lenpth of walk: 1.5 Km (0.9 mi). Wer lava near the shore
tends to be slippery due to algae growth. Take yvour ame to carefully watch cevices and
cracks on the lava, since fur seals prefer shaded and cooler areas. Snorkeling from the
beach is an incredible opportunity o get in touch wath the Manne Reserve (sea marles,
rays, white-tip reef sharks, a wild aquarium, sea lions, ench.

THE GALAPAGOE [SLANDS MY SarnTa CRoz
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Bartolomé island (Barthelomew)

Arear 1.2 Km2 (0.5 mi2); Height: 114 m
(359 fr)

Descriptiom a very small island teemed wirh
great views and wildlife nexr to its neighbor San
Salvador  {James) island. The most
photographed wview of the islands is ssen here,
the famous Pinnacle Rock and the distanc
islands. A wooden smircase allows us
pradually ascend to the top of this larpe cone,
without adding physical damage (ercsion) to the
path itself. This small island offers plenty of
rewarding activities.

Wildlife highlights: Being a young island, it allows only pioneer species to conguer and
thrive here. However, it is the ocean that offers great diversity, especially while snorkeling
nexe o ropical and subtropical fish, occasionally a Galdpagos penguin and sea Hons.

Unigque features: Pinnacle Rock is by all means the best photographic amraction, and
more so if its doted with penpuins along its base. Behind the landing beach there is
another sandy area that faces the windward side, and occasionally you can see here sharks,

rays and sea turtles (o avoid disturbance of these ceatumes water activities are not

permitted here).
VISITOR SITES

Bartolomé’s Walla dry landing. Length of walk:
1 Km (0.6 mi}. Mot a long walk, but one where you
will be using a wooden staircase in order to reach
the top of the island. Views of neighboring islands
are magnificent, as well as volcanic features, like
spatter cones, lava tubes and mff cones.

Bartolomé's Beacht wer landing. Length of
wallz 300 m (330 yards). Easy sandy walk thar
takes you to the other side of this dune-like area.
Sand could be hot. The landing beach is the official

swimming and snorkeling area.
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Nautical Terms

Life aboard ship is different than at home. Therefore, the terminology we use
differs from the one we are used ro. These naotical terms will help you

understand how life onboard is spoken.

Aft : Mear, wwward, or in the mar of
the ship

Amidships: In or toward the
middle of the ship

Beam: The width of the ship
Berth: The bed in a guest cabin

Boat Dill: Mame o an emergency
procedure aboard a ship

Baow : Toward the front of the ship
Bowr Thraster:  Transversal
propeller used for moving the ship
sideways

Bridge: Mavigational  and
command control center of the
ship

Cabin: Stateroom on board a ship

Companionway: Interior stirway

on the ship

Dieck: The base or floor of every
levvel absoard a ship

Diacle: Pier or quay

Diaft: The vertcal measurement
of ship beloer the waterline

Gangway: The opening through
the ships bubwarks (side) and the

ramp for

embarking  and
disembarking

Giross Registered Ton: A measure
of enclosed revenue-earning space
within a ship; the unir is the pross
ton, equivalent to 100 cubic feet

Knot: A unit of speed aqual 1o 1
nautical mile (5,080.2 feer) per
hour

Manifest: A list or invoice of ship’s
Erlests, CTEW, O CArpo

Panga: Local name used for any
landing craft (Zodiac, Boston
Whaler)

Port side: The left side of the ship
when facing wward the bow

Registry: Country whose laws the
ship and is owners comply wath

Bodder: A fin-like device for

steering the ship, it is located astern
and below the waterline

Stairway: Extenior stairs on the ship

Starhoand: The right side of the
ship when facing the bow

Stern: The extreme rear of the ship;
toward the rear
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Fundacién Galdpagos Ecuador

FLIP DA 1O

GALAPAGED)S

MIY SanTa Croz

In 1998 we established Fundacidén
G—alipaguﬁ-Emadn:, the first ever initiative by
COUrism's ate sector for helping the Gali
Islands mP;l;raawe its fragile ulfudgecugsmmnpag?a
mision started as, and continues to be, waste
management of the islands, partcularly Santa Cruz
lsland where most inhabitants reside. If we chink of a
sensible way of acting upon current realities of the
islands, it is the presence of humans that need the
most actions and awarenes. A clean and
well-manaped environment, can puarantee a better
handling of the present situation, allowing future
generations to enjoy the Galipagos Islands.

Currently, we concentrate our efforts in four major
aspects of the islands:

Environmental Educatiomn volunteers conduct
a local door-to-door campaign that teaches locals the
henefics -::Fdamﬂm:lg and recycling garbage.  Local
radio and TV campaipns are als a common practice.
Additionally, local smadents are invited to join our

difion v for a becter understan of tha
Ed:‘ ED.III.P]TIEHEEDEEIEEEEDE. Thess E:Pmmcedmg g will
gm! them a bma-:l perspective of the archipelago’s
importance, while providing them with solid

I:lm:kgrn:nun-:l for making the righe future decisions.

Solid-waste Recycli on Sanra Cruz Island,
and In cooperation w-j:hrﬁe Municipality of Santa
Cruz Island and the Galipagos Marional Park, we have
developed the Fabricio Valverde Center for managing
solid waste.  Here, plastics and cardboard are
compacted and shipped. ar our own expense, back w
the mainland for meprocessing and remanufacturing.
Also, plass 15 milled and then becomes material for
making pato blocks that now cover parks and
sidewalks on the island. Cher 2,000,000 pounds of
solid waste have been already recycled ar our facilicy
and these are not part of the local landfll

www..ﬁ:.udav:inugslapagns.nrg
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Coastal Clean-Upi the shores of the idands become the

trip for floanng debris unfortunarely discarded in the ocean hundreds
of miles away from here. With local fishermen and wolunteers, we
mcollect these marerials and process them ar the recyding facilite. 5o
far, over 130,000 pounds of salid debris have been collected from the
islands’ shores. As part of the project, fishermen receive an economic
incentive which allows them to leave fishing acovities and connects
them with namral resources protection.

Community Soclal Projectsi The social component is a
priotity under the umbrella of sustamnabilicy. Thus, it is impormant to
get imvolved directly with the local community and contribute w their
well being and their income generation. If we believe in the local
mmmuu.n].r’s Improvement, we must incorporate them in our busness
scenario. Enmepreneurship with environmental atributes is what we
promote in the local community. Currendy, owo projects are key at
providing a sustainable furure for the local community

» FUN Gal which involves a local women's erative:
Manos Migicas. Women, with nﬂlﬁ
modvuedmimpmﬁequshwaftheulsuds,uwdlns
Jmpmumgthﬂrmquﬂbtynflf&,mﬂkﬂﬂ-ﬂlﬁpagm rdal:ed
rag souvenirs filled with milled plastics from our
center. Sales of these support the project iself.

* The project “Bread for the Furure”, a local bakery whers
fishermen's wives, thar belong o the women's cooperarive Perla
del Paclfico, produce and supply the bread needs from our
tour vmaﬂs. Owr direct contriburion to the project is

our bread needs to them, and now our ships serve
Galipagos bread boughe locally. This intdave was launched by
ASOGAL, the Association of Galipapos Tour Cperators.

Tear GarLAPicos [sLANDSE MI!V SanTa Cooz
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Mone of these effores make sense if we don't address sustainability marrers
o our guests. We share our conmibutons with you, the islands’ realites,
and a clear message on how sustainabilicy works. It is critical that visitors
to the islands realize tounsm is responsible for generating some impact,
bur this impact is being carefully managed, and 1t unfolds into a posiove
one. Please do not hesitate to contact any member of the Expedidon
staff, crew or officer on board to make possible your participanon. This is
a ity to join efforts and leave a positve footprint in one of
mﬁfmgmém our planet. This aln]::;ﬂm]l maheanu*\'im:um' aware
their ravel choice has made a difference.

Gestidn Ambiental Metopolitan Touring
www.fundaciongalapagos.org

Help us preserve the islands
5o the future generations

may enjoy them as well.
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M/V Santa Cruz

Concapt & Text Fancisoo Doosdebds. Coordination & Dasign: Adnana Velasco & Talentto Publicidad.
conoributbons Capmin Christian Cuovi, Capmin Eduardo Meira, Anroon Blom, Anim Blom, Perer Karch,
Filar Proafio de Karch, M Sann Crim Expedirion Staff.

Photo Creditss Francisoo Dousdebds, Mecropolitan Touring Image Bunk, Fundacidn Galipagos.
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MV A=
Santa Cruz

CALAPAGOR « BCUAIE

Em‘manﬁmﬂ}f _.Enpmr:'riﬂm in
the Gﬂf&ipagﬂs Tilands

www.metropolitan-touring.com

QMEH'Q olitan
Touring

Aw De Las Palmeras M45-74

¥ Die Las Orrquideas

Phone: (593-2) 298 8200

Fax: (593-2) 246 4702

iﬁ nfo@metropolian-tounng com

VirTuoso Os-SITE Chuiro - Ecuador

l.n;‘r At Its purest





